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Prezados pais/responsaveis e participantes,

Estamos muito entusiasmados que vocés escolheram o programa recreativo de
Barnstable para seus filhos passarem o verao conosco. Nossa equipe esta
comprometida em garantir que a experiéncia de verao de seus filhos seja segura e
divertida, com formacao de amizades e repleta de memorias para toda a vida.

Independente de vocé ser novo(a) no programa ou ja ter participado, pedimos que
vocé dedique um tempinho para consultar este manual com seu filho(a) para
assegurar a melhor experiéncia de verdo possivel. Este manual fornece informagées
importantes para ajudar vocé e seu filho(a) se prepararem para o verdo, incluindo
informacdes sobre o programa, regras, procedimentos e esperamos ter respondido a
todas as possiveis perguntas sobre o programa e nossa resposta a pandemia do
COVID-19.

Se vocé ainda tiver davidas apés ler o manual, néo hesite para contatar Mickie Davies
através das seguintes informag6es: Barnstable Recreation, 141 Bassett Lane, Hyannis,
MA 02601. Telefone: (508) 790-6345 ramal 107

E-mail: michelle.davies@town.barnstable.ma.us

Obrigado por escolher o programa recreativo de verdo de Barnstable. Esperamos vé-los
no primeiro dia do programa e que a experiéncia de seu filho(a) seja tao gratificante
quanto a nossa.

Tenha um 6timo veréo,

Equipe do programa recreativo




SOBRE O NOSSO PROGRAMA

MISSAO DE BARNSTABLE

Nossas prioridades se concentram na missdo de nossa organizacao e seu plano estratégico. Proteger a
qualidade de vida e o caracter unico do municipio de Barnstable, envolver nossos cidad&os e promover
diretrizes que respondam e antecipem as necessidades da nossa comunidade:

e Por meio de um gerenciamento financeiro s6lido
e Comunicacdo aberta que envolve nosso publico

e Com um equilibrio justo de alocac&o de recursos para melhorar a qualidade de vida de nossos
residentes, empresas e visitantes

AFIRMACAO DE RECREACAO

A divisdo de recreacdo compromete-se em oferecer uma variedade de atividades de lazer para
melhorar a qualidade de vida em nossa comunidade por meio de programas e servigos excepcionais e
acessiveis.

PLANO OPERACIONAL DO PROGRAMA RECREATIVO:

Devido a continua pandemia do COVID-19, o programa recreativo de verdo de Barnstable tomou precaucdes
para combater o virus. Estamos instituindo as seguintes diretrizes de seguranca para permitir o acesso do
publico ao nosso programa de verdo. Pais/responsaveis, participantes e funcionarios devem seguir estas
diretrizes para garantir a participacao continua no programa. Essas diretrizes estao sujeitas a alteracdes de
acordo com as diretrizes estaduais e locais.

ACOES DE SEGURANGCA GERAIS:

e Os participantes devem ser residentes das cidades de Barnstable.

e Cartazes serdo afixados sobre como parar a propagacdo da COVID-19.
e NA&o serdo permitidos visitantes no local.

e Iremos ensinar e reforcar a lavagem das méaos, limpeza, distanciamento social, cobrir a tosse ou
espirro e evitar tocar no rosto.

e Mascaras deverao ser utilizadas dentro da unidade.

e Suprimentos adequados estardo disponiveis para apoiar comportamentos saudaveis de higienizacgéo,
limpeza de superficies e suprimentos.

e Limpeza constante no decorrer do dia de superficies frequentemente tocadas na escola (macanetas,
torneiras, mesas, carteiras e objetos compartilhados como bolas, jogos e brinquedos).

e Os banheiros serdo limpos e desinfetados no fim do dia.
e A equipe ira monitorar o uso do banheiro.

e Utilizacdo de latas de lixeiras eletrénicas sem toque.



Os banheiros seréo limpos e desinfetados no fim do dia.

A equipe ird monitorar o uso do banheiro.

Utilizacdo de latas de lixo eletrdnicas sem toque.

Todas as areas serdo desinfetadas no fim do dia pelos zeladores da escola.
Os desinfetantes serdo armazenados adequadamente longe das criangas.
Ventilagdo garantida com a abertura de janelas e portas, quando possivel.
Os parquinhos serd@o usados por diferentes grupos em momentos alternados.

As carteiras das criangas serdo marcadas com seus nomes e permanecerdo sendo
utilizados de modo individual.

Passeios locais ocorrerdo uma vez por semana. A maioria serd ao ar livre para minimizar riscos.

Garantia de uma sala de isolamento disponivel para participantes que por ventura ndo estiverem passando
bem.

Lavagem frequente das méos, sanitizacdo, desinfeccéo e distanciamento social.
Criancas ndo podem compartilhar alimentos e bebidas.

As criancas ndo devem trazer brinquedos de casa.

As atividades serdo realizadas ao ar livre 0 maximo possivel.

A equipe limitara o contato uns com os outros e permanecerd em seu grupo atribuido com
apenas os funcionarios vacinados revezando.

Grupos individuais poderdo jogar com outro grupo e TODOS os grupos podem brincar
juntos com distanciamento social de 1 metro entre 0s grupos.

Os pais serdo solicitados para reforcar as regras do programa em casa com seus filhos.



ABORDAGEM COM CRIANCAS COM NECESSIDADES ESPECIAIS:
e Criancas com necessidades especiais serdo identificadas através dos formulérios de inscrigéo.
e Os pais serdo solicitados para reforcar as regras do programa em casa com seus filhos.

e Os pais serdo notificados e solicitados sobre preocupactes e quais acomodagdes serdo
necessarias para que seus filhos tenham um programa de verdo bem-sucedido.

e Funcionérios treinados apropriadamente serdo designados para auxiliar
individualmente e a crianca sera agrupada por faixa etaria com outros
participantes.

e A equipe usard mascara e luvas ao trabalhar proximamente com o(a) participante. O cabelo ficara
amarrado.

e A enfermeira cuidara de medicamentos e das necessidades de alimentacao por tubo.

e As providéncias para quaisquer tipos de servicos serdo realizadas antes do inicio do programa.
Incentivamos que os servicos sejam prestados no final da tarde e que o provedor de servigos
seja colocado(a) na lista alternativa de buscar e levar a crianca e assine a lista de dispensa
antes de presta-lo. O provedor de servigos acompanhara a crianca até o pai/mée no fim do dia.

SEGURANCA ALIMENTAR:
Criancas ndo poderdo compartilhar alimentos!

e Escola Barnstable Intermediate:
> E necessario trazer almogo/lanchinho e bebida de casa.

» Lancharemos ao ar livre ou em salas de aula onde o distanciamento social é possivel.

e Escola de ensino fundamental Barnstable West Barnstable:
» Necessario trazer almogo/lanche e bebida de casa

» Lancharemos ao ar livre ou em salas de aula onde o distanciamento social é possivel.

e Escola comunitaria de inovacédo de Barnstable:
>E necessario trazer almogo/lanchinho e bebida de casa.

» Lancharemos ao ar livre ou em salas de aula onde o distanciamento social é possivel.
REGRAS DE USO DO BANHEIRO:
e As portas do banheiro principal serdo deixadas abertas para ventilacdo e comportamentos preventivos.
e Um membro da equipe da sala de aula e o diretor(a) do local levard a crian¢a ao banheiro.

e A equipe ira monitorar o uso do banheiro.



e As criancgas usardo o banheiro uma de cada vez. Um funcionario(a) ira acompanha-las de volta ao grupo.
e Os zeladores desinfetardo no final do dia e manterdo um registro de limpeza na porta.

ATIVIDADES SEMANAIS:

e As excursfes ou passeios a praia ocorrerdo uma vez por semana. Uma programacao sera enviada
para vocé e entregue todas as sextas-feiras a tarde no horario de dispensa.

e Artes e artesanato: Os projetos variam de semana a semana. Ha atividades como pintura,
tingimento de roupas e outros projetos adequados a faixa etéria das criancas, dependendo
do local.

e Jogos ao ar livre: Neste verdo, jogaremos 0 maior numero possivel de jogos ao ar livre no
campo, onde as criangas podem brincar sem méscaras ou distanciamento.

e Concursos e desafios: Jogaremos muitos jogos de fatos e conhecimento adequados a faixa
etéria das criangas e competicoes.

e Alguns dias serdo "dias tematicos" dedicados onde as atividades se alinham com um tema
divertido e empolgante! Sem repeticdes!

0 QUE LEVAR:

e Uma mochila para guardar todos os pertences para que possamos manté-los separados dos
outros para diminuir a chance de contaminaco cruzada.

e Uma mascara de pano todos os dias com o nome do seu filho(a) para usar no interior do local.
Se vocé ndo tiver uma, disponibilizaremos uma para voceé.

e Por favor lave as mascaras diariamente em uma maquina de lavar em agua quente e seque-as completamente
antes de uséa-las novamente.

e (Caso vocé nao tiver uma maquina de lavar disponivel, as méscaras devem ser lavadas com sabao
e 4gua quente e devem secar completamente antes de serem usadas novamente.

e Uma 6tima atitude, sorrisos e preparado(a) para muita diversao.
e Ténis sdo os tipos de calcados preferidos.

e Toalha, protetor solar, e qualquer outra coisa necessaria para estar ao ar livre ao sol e na praia
e molhar-se.

e Livro de leitura de verdo (principalmente alunos da escola BIS)
e Almoco e lanchinhos

e O suficiente para beber e muita 4gua (dgua também estara disponivel no local)

0 QUE NAO TRAZER:

e |-Pod, celulares, I-Pads, tablets, etc.
e Brinquedos/Jogos de casa

e Videogames

e Qualquer outra coisa que vocé ndo queira perder ou que possa ser furtado



REGRAS E PROCEDIMENTOS

DATAS/HORARIOS DO PROGRAMA
e 5 de julho a 20 de agosto de 2021
e 8:30-4:30 da tarde

PROCEDIMENTO DE CHEGADA/SAIDA:
e Os pais e visitantes ndo poderdo entrar no local durante o horario de andamento do programa.

e Os pais devem trazer uma mascara de pano para seu filho(a) com o nome escrito com caneta
permanente.

e Se vocé precisar deixar a crianca no local (8:30-9:00) ou buscé-la (4:00-4:30) fora do horéario
normal, ligue para o telefone celular do local (os nimeros estéo localizados neste manual na parte
de NUMEROS IMPORTANTES) e permaneca dentro de seu carro enquanto seu filho(a) é
acompanhado(a) até voceé.

LOCAIS DE CHEGADA/SAIDA:
e Escola BIS: Use o local de chegada ao lado da escola proximo dos campos e da lanchonete.
e Escola BUES: Use o local de chegada em frente a entrada principal.

e Escola BWB: Use o local de chegada em frente a entrada principal.

CHEGADA PELA MANHA: 8:30-9:00 HORARIO DE CHEGADA

e Por favor alinhe seus carros na &rea de deixar as criangas e o diretor(a) ou um de nossos
conselheiros lhe dara um cartaz nomeado para colocar em seu para-brisa e agilizar o processo de
chegada/saida.

e Os pais serdo solicitados para realizar uma triagem de salde para verificar sintomas de COVID-19.
e Mantenha seu filho(a) em casa se ele tiver sintomas de COVID-19.

e Enquanto um membro da equipe pede para vocé assinar a lista, outro ir4d acompanhéa-lo(a) do carro
ate o grupo dentro do local.

e Alcool gel estara localizado no exterior e o seu filho(a) ir4 higienizar as maos antes de
entrar no local.

e Seu filho(a) sera acompanhado do carro até o local de seu conselheiro para uma rapida
orientacdo e conversa sobre as regras.

e As criancgas e funcionérios serdo divididos em grupos de 14/18; cada um tera uma sala de aula
como seu "quartel general" e também fardo uso da lanchonete, ginasio, campos e parquinhos.

e Depois que os grupos forem criados, eles ndo poder&o ser alterados. 0S AGRUPAMENTOS SAO DEFINITIVOS!



Atualmente, os grupos poderdo brincar com pelo menos um outro grupo.

BUSCA DE ALUNOS A TARDE: HORARIO DE SAIDA DAS 4:00-4:30

Vocé recebera um cartaz plastificado com o sobrenome de seu filho(a) e 0 nome de seu
conselheiro(a). Ao chegar & area de buscar a crianca, certifique-se de que o cartaz esteja visivel
para o membro da equipe responsavel pela saida dos alunos.

No6s teremos seu filho(a) acompanhado(a) até seu carro assim que vocé chegar e trocaremos
informacdes sobre o dia ou planos semanais.

Todas as criancas devem ser liberadas por um dos pais ou responsavel legal no final do dia.

Somente pessoas em sua lista alternativa de pessoas autorizadas poderédo buscar seu filho(a).
Eles serdo solicitados para se identificarem através da carteira de motorista. Seria 6timo se vocé
0s emprestasse seu cartaz.

ATRASO NA BUSCA:

Vocé terd um periodo de tolerancia de 15 minutos para buscar seu filho(a) devido ao alto
volume de trafego no Cape durante o verao.

O ndo pagamento da penalidade dentro de 48 horas fara com que seu filho(a) ndo possa
participar no programa até que a taxa seja paga.

Mesmo assim uma taxa de atraso seré cobrada.

A penalidade seréa aplicada apo6s as 4:46. Detalhes a seguir:

O lavez: Alerta emitido

0 2avez: Havera uma taxa de atraso de $5 dolares para cada intervalo de 15 minutos que
vocé chegar atrasado(a).

0 3avez: Multa mencionada acima e suspensdo do programa recreativo de verdo por um
dia.

0 4a vez: Multa mencionada acima e suspensdo do programa recreativo de verdo por uma
semana.

0 5a vez: Multa mencionada acima e suspenséo do
programa recreativo de verdo pelo restante do veréo.

(Certifique-se de verificar o formulério das regras de atrasos na busca das criangas no verso do manual)



PREOCUPACOES DE SAUDE E MEDICAMENTOS:

e Bonnie Chuk é a enfermeira do programa recreativo, para quaisquer perguntas de saude,
por favor ligue para ela, (508) 824-7557.

e Se o seu filho(a) tomar alguma medicacdo, a enfermeiro ird ligar para vocé para obter mais informacdes.

e Vocé precisara obter a receita médica com as instru¢des de administragdo através do pediatra
da crianca, permitindo nossa administracdo do medicamento.

e A enfermeira ird agendar um horério para se encontrar com vocé no centro HYCC para a entrega
do medicamento dentro de sua embalagem original obtida com a receita.

e A enfermeira administrard medicamentos com receita medica nos horéarios solicitados pelo médico.

e Se a enfermeira estiver em uma chamada de emergéncia em outro local, Melanie Mimmo é
nossa enfermeira substituta. Ela € uma enfermeira registrada e administrard medicamentos
e alimentacdes por via de tubos.

e A enfermeira usara o equipamento de protecdo pessoal apropriado para cuidar de
alguma doencga/lesdo ou administragéo de medicamentos.

e Os medicamentos devem estar dentro do frasco/embalagem original da receita.

e Os medicamentos serdo devolvidos no final do programa.

ENFERMIDADES:

e A enfermeira executara triagens de modo seguro, respeitoso e discretamente de acordo com as
leis de privacidade.

e Incentivamos os funcionarios e as criangas para permanecerem em casa caso estiverem doentes.

e Se alguém ficar doente no local do programa, a enfermeira e os pais/responsaveis serdo chamados.

e O participante doente sera escoltado para a sala de isolamento para descansar e aguardar sua carona para
casa.

e A equipe supervisionando a crianga usard o equipamento de protecdo adequado e mantera um distanciamento
social

QUARENTENA E ISOLAMENTO:

Os participantes gue ndo estdo integralmente vacinados e recentemente tiveram contato préximo
com uma pessoa com COVID-19, incluindo membros familiares com quem vivem, devem ficar em
quarentena em casa.

e Se vocé foi exposto a alguém com COVID-19, mas ndo apresentou sintomas nem obteve um resultado
positivo de COVID-19. E recomendéavel que vocé fiqgue em quarentena por 14 dias. No entanto, se
vocé ndo apresentar sintomas apos 10 dias da exposicdo, vocé podera encerrar a quarentena. Vocé
pode encerrar sua quarentena apés 7 dias de um resultado negativo para o virus

e Os participantes que testaram positivo para COVID-19 ou est&o apresentando sintomas de COVID-19
devem se isolar em casa. Isso significa que vocé deve ficar sozinho(a), sem contato direto com
ninguém, até que vocé ndo possa mais propagar o virus. Isso normalmente dura cerca de 10 dias.



Participantes totalmente vacinados

e Apesar do risco baixo de que pessoas totalmente vacinadas possam ser infectadas com a
COVID-19, pessoas totalmente vacinadas com sintomas consistentes de COVID-19 devem se
isolar de outras pessoas, ser clinicamente avaliadas para COVID-19 e testadas, se indicado.

e Pessoas totalmente vacinadas sem sintomas de COVID néo precisam ficar em quarentena ou
serem testadas apds exposicdo a alguém com suspeita ou confirmagdo de COVID-19.

NUMEROS DE CELULAR DOS LOCAIS DO PROGRAMA RECREATIVO

Aqui estéo os telefones de cada local do programa recreativo. Por favor somente ligue para
esses numeros quando vocé tiver que compartilhar informag6es importantes, ou quando vocé
precisar levar ou buscar seu filho(a) em um horério alternativo. Nao fique apreensivo se a
diretora ou a diretora assistente ndo atender, ela pode estar ocupada com as criancas. No
entanto, eles estardo verificando seus telefones com frequéncia e retornardo sua ligacao
assim que eles escutarem sua mensagem.

Por favor limite suas chamadas durante o horario comercial regular.

LOCAL/ESCOLA DIRETOR(A) TELEFONE
CELULAR
BWB Jack Kapanke 508-367-9729
BUES-A. Mikayla Bestford 508-367-9728
BUES-B. Charlie Clark 508-367-9725
BIS Joe Bentley 508-367-9731
Michelle Davies (coordenadora) 508-790-6345
ramal 107
Bonnie Chuk (enfermeira) 774-392-4459
Melanie Mimmo  (enfermeira substituta) 774-994-2854
Marissa Gallant (coord.assist) 508-367-9726

Escritorio da recreagéo 508 790-6345 ramal 0



REGRAS DISCIPLINARES:

Promovemos e esperamos 4 principios basicos: Respeito, responsabilidade, seguranca e gentileza. O
programa recreativo de Barnstable oferece uma experiéncia de qualidade para seu filho(a). Tudo que
solicitamos em troca € que seu filho(a) siga as regras e o cddigo de conduta. Leia as regras a seguir e

discuta-as com seu(s) filho(s).

Infracbes menos graves incluem:
» Apelidos e palavroes
» Recusa em obedecer/escutar

» Recusa em participar nas atividades

Infragcbes mais graves incluem:
» Brigas ou outros contatos fisicos
» Intimidacgao /bullying
» Destruicdo de propriedade do programa recreativo/escola
1% vez: Um membro da equipe do programa recreativo conversard com

0s pais/responsaveis

2% vez: Um aviso por escrito serd enviado para casa
3% vez: Suspenséo do programa recreativo por um dia
4% vez: Suspensdo do programa recreativo por trés dias

As regras disciplinares estdo sujeitas a alteragcées com base na gravidade do incidente

DIRETRIZES DE BULLYING:

Nossa filosofia afirma que cada um de nossos participantes tem a oportunidade de vivenciar um veréao
onde eles podem explorar novas amizades, desenvolver habilidades de vida e descobrir novos
talentos sem julgamento ou negatividade.

O departamento de recreacdo de Barnstable lida seriamente com todos os incidentes de bullying.
Incentivamos nossa equipe para promover uma comunicacdo aberta dentro de seus grupos, para que 0s
participantes se sintam a vontade para nos informar se ha algum problema em qualquer momento
durante sua experiéncia no programa.

Em nosso programa recreativo, cada crianga tem o direito a melhor experiéncia possivel, e agiremos
de modo proativo para garantir que essa oportunidade néo seja negada para nenhuma das criangas. O
programa recreativo acredita que um comportamento positivo vem de um esforgo cooperativo entre
criancas, pais e a equipe de funcionarios. Apesar de fazermos todos os esfor¢cos necessarios para
estabelecer uma comunicacdo com os pais antes de tomar quaisquer medidas disciplinares
importantes, € importante observar que brigas, demonstracdo de um comportamento desrespeitoso,
bater, morder, bullying, assediar e exibir comportamentos destrutivos sdo motivos para suspensao
imediata e possivel saida do programa recreativo



DISPENSA DA CRIANCA PARA CASA POR MAU COMPORTAMENTO:

Se considerarmos que uma crianga esta apresentando um comportamento inseguro no programa,
poderemos optar por envia-la para casa. No caso de qualquer comportamento agressivo que possa
machucar um membro da equipe ou outra crianca, a crianga sera enviada para casa
imediatamente. Além disso, se uma crianca estiver doente ou ferida, chamaremos o pai/méae para
buscé-la. Se o pai/mée ndo atender, a proxima pessoa na lista de contatos de emergéncia sera
chamada, e assim por diante!

LIDANDO COM PREOCUPACOES:

Incentivamos vocé a se comunicar diretamente com o membro da equipe responsavel por seu
filho(a). Sinta-se a vontade para fazer perguntas especificas ou oferecer sugestdes ao membro da
equipe para sanar uma situagéo que seu filho(a) possa estar passando no programa.

e Discuta sua preocupagdo com a diretora do local
e Se vocé ndo ficar satisfeito(a), entre em contato com Michelle Davies, (508) 790-6345 ramal 107

PROTETOR SOLAR:

N&o aplicamos protetor solar!!! Vocé e seu filho(a) sdo responsaveis por isso, mas as criangas sao
frequentemente relembradas ao longo do dia para reaplicar protetor com a supervisdo de uma
conselheira e a ajuda de um amigo(a). Tente aplicar protetor solar em casa e o borrifador/frasco
deve conter o nome de sua crianca.

PRAIAS:

e Vocé normalmente ir4 nos encontrar proximo das torres de salva-vidas na praia.
e Nossa equipe forma um quadrado na agua onde todas as crian¢as nadam no meio.

e Na areia formamos um quadrado com cones para as criancas colocarem as toalhas e brincar
na areia com a supervisdo adequada de funcionarios.

e Os cones também mostram o caminho da saida da 4gua até a area cercada de cones na areia.
e A equipe esta a beira da 4gua para ajudar as criangas com suas bdias e superviséo.

e Envie seu filho(a) com um traje de banho, toalha, boné, protetor solar (preferencialmente
spray) e uma garrafa de 4gua.

PASSEIOS:

e Haverd um passeio por semana

e A companhia de 6nibus First Student nos transportara para a praia ou locais de passeio.

O 6nibus sera seguido por um veiculo da prefeitura, caso alguém passar mal durante a viagem.

As criangas terdo assentos atribuidos no énibus.

Os veiculos serdo limpos depois do passeio.

Mascaras serdo usadas no 6nibus (0s passeios serdo locais).

Os passeios serdo em sua maioria em locais abertos.

Uma programacédo de passeios serd enviada para vocé por e-mail e esta

disponivel na pagina www.townofbarnstable.ma.us/recreation

e A programacdo do passeio esta sujeita a alteraces devido as condic¢des climaticas.
Tentaremos reagendar quaisquer passeios perdidos que perdermos.

e As criancas devem usar a camiseta do programa recreativo em todos os passeios.
Lembre-se de enviar diariamente o almoco, lanchinhos, a garrafa de 4gua e o protetor
solar de seu filho(a).




LEI CRISTA:

A Lei crista diz que cada criangca em um programa de recreacdo de verdo deve passar em um teste de
nado de nivel 3 para poder nadar sem um dispositivo pessoal de flutuagéo (bbias-PFD) aprovado pela
Guarda Costeira.

Datas dos testes da Lei crista:

e Escola BWB: 6 de julho, no lago Hathaway as 10:00
e Escola BUES: 7 de julho, no lago Hathaway as 10:00/1300

e Escola BIS: 8 de julho, no lago Hathaway as 13:00

Se o seu filho(a) ndo passar no teste da lei cristd: Vocé pode disponibilizar um dispositivo pessoal de
flutuagcdo/bdia aprovado pela Guarda Costeira, ou teremos um para seu filho(a) com o tamanho
adequado e seu nome marcado para uso no verao.

ESSA LEI E DESTINA-SE A SEGURANCA DO SEU FILHO(A)

TESTE DE NADO NiVEL 3:
Nivel 3: Desenvolvimento de bracadas

e Movendo a cabega enquanto nada para frente com seguranca

e Respiracédo rotativa

e Flutuacédo de sobrevivéncia de frente

e Flutuacéo traseira

e Mudanca da posigéo vertical para a horizontal na frente e atras.
e Nadar em posicao estacionéria

e Impulso dentro da &gua utilizando a técnica de pernada

e Nado crawl de frente

e Nado costas elementar

e Nado tesoura



Escola BWB: 10-13:00

13:00

Escola BUES-A: 10-

Escola BIS: 10-13:00

—

= PASSEIOS DO

RECREAGAO DE O G RA

BARNSTABLE P R M A
SEG TER QUA QuI SEX
Escola BUES A & B Escola BWB Escola BIS
5 6 7 8 9
PRIMEIRO DIA!! Teste da lei crista Teste da lei crista Teste da lei crista
Escola BWB: 10-12 Escola BUES-B: 10-12 Escola BIS: 13-14:00
Lagoa Hathaway BUES-A / 13-14:00 Lagoa Hathaway
Lagoa Hathaway
12 13 14 15 16
Mini golfe & sorvete Mini golfe & sorvete Mini golfe Mini golfe & sorvete Mini golfe & sorvete
Escola BIS: 10-11:30 Escola BWB: 10-11:30 Escola BUES-A: 10- Escola BUES-B: 10-
Steve & Sue’s Part- Steve & Sue’s Part- 11:30 11:30
Tee freeze Tee freeze Steve & Sue’s Part- Steve & Sue’s Part-
Tee freeze Tee freeze

19 20 21 22
Passeio a praia Passeio a praia Passeio a praia Passeio a praia
Escola BUES-B: 13- Escola BUES-A: 13- Escola BIS: 13-15:30 Escola BWB: 13-15:30
15:30 15:30 Praia Kalmus Praia Kalmus
Praia Kalmus Praia Kalmus
26 27 28 29 30
Passeio Heritage Passeio Heritage Passeio Heritage Passeio Heritage
Plantation Plantation Plantation Plantation

Escola BUES-B: 10-
13:00

PASSEIOS DO PROGRAMA
RECREATIVO
Agosto de 2021

3 4

5

Passeio a praia
Escola BUES-B: 13-15:30
Praia Veteran’s beach

Passeio a praia Beach trip
Escola BUES-A: 13-15:30 Passeio a praia

Praia Veteran’s beach Escola BWB: 13-15:30
Praia Veteran’s beach

Passeio a praia
Escola BIS: 13-15:30
Praia Veteran’s beach

’ 13
9 10 1 12 Patinagé@o/almogo
Patinag&o/almogo Patinagéo/almogo Patinagdo/almogo N <
BUES-B 11-13 BIS 11-13 BUES-A11-13 BWB 11-13
Centro comunitario Centro comunitario Centro comunitario Centro comunitario
recreativo de recreativo de Hyannis recreativo de Hyannis recreativo de Hyannis
Hyannis
16 17 18 0 20 Ultimo dia
Passeio a Passeio & praia N . -
Passeio a praia praia 1-15:30 Passeio a praia e (/
1-15:30 1-15:30 Praia Dowes’s beach ) 1'15',30 4%
Praia Dowes’s beach

Praia Dowes’s

Praia Dowes’s

beach beach
1 SEMANA 2 SEMANA 3 SEMANA 4 SEMANA 5 SEMANA 6 SEMANA 7SEMANA
Teste da lei cristd Steve and Sue’ Passeio a Heritagg Praia /parquinho Pa}:i?(a:cgéo Passgio a pra'ia
Testing 1 Par-Tee-Freeze praia Plantation 67 Praia Veteran’s nyee Praia Dowses’s

Lago Hathaway
1431 Phinney’s In

455 West main

Rearh

670 Ocean Street

Grove St

| sandwich, ma 02563

I 4B0 Ocean St., Hyannis,

I 144 Bassett lane, Hy-

348 East bay rd

st e ; :
. Hyannis. MA 02601 02601 Hyannis MA Osterville, MA 02655
Barnstable Hyannis MA 02601
508-771-3194 .
Embarque: Embarque no Iocal; Embarque no local Pick up @ LP Site @ Pick up @ LP Site @
Saida do local : 1245 9:30 DA MANHA 1245 12:45
: ; Emb as 10:40 "
9:40/12:40 Embarque 9:40 Depart Kalmus at Retorno saindo as 13:00 Retarnn saindn ac 15:20 haraue & Depart Dowses @
Saida do lago: 3:30 Retorno saindo as Embarque as 10:40

12:00/3:00 PM

Retorno saindo as:
11:30

Retorno saindo as
15:30

7T

15:30

Retorno saindo as
15:30




Town of Barnstable

BARNSTABLE RECREATION

ADVERTENCIA DE ATRASO

Este € uma adverténcia inicial indicando que vocé buscou seu filho(a) com atraso no programa
recreativo de Barnstable. Caso vocé busque sua crianga com atraso pela segunda vez, uma
multa de atraso sera aplicada conforme indicado nas regras de busca tardia, encontrada no
manual dos pais e na parte inferior desta carta. Obrigado por sua compreensao a respeito
desta questao.

Horario de busca:

Data:

Nome da crianca:

Assinatura do funcionario:

Assinatura do pai/responsavel:

Atenciosamente,

Michelle Davies
Coordenadora do programa
Municipio de Barnstable
508-790-6345, ramal 107

DIRETRIZES DE BUSCA TARDIA
Vocé tera um periodo de tolerancia de 15 minutos para buscar seu filho(a) devido ao alto
volume de trafego no Cape durante o verdo. As 4:45 serdo aplicadas penalidades.

1% vez: Uma adverténcia por escrito sera emitida.

2% vez: Haverd uma taxa de atraso de 5 délares para cada intervalo de 15 minutos que vocé
estiver atrasado.

3% vez: Multa mencionada acima e suspensao do programa recreativo por um dia.

4% vez: Multa mencionada acima e suspensdo do programa recreativo por uma semana.

5% vez: Multa mencionada acima e suspensao do programa recreativo pelo restante

do verdo.




Town of Barnstable

BARNSTABLE RECREATION

RECIBO DE BUSCA TARDIA

RECIBO DE BUSCA TARDIA

Por favor aceite este documento como sua transgressdo, indicando que vocé
buscou seu filho(a) com atraso no programa recreativo de Barnstable. Se ocorrer de vocé
buscar seu filho(a) com atraso nhovamente, a préxima etapa da diretriz de busca tardia sera
aplicada. A diretriz de busca tardia pode ser encontrada no manual dos pais, na adverténcia
por escrito e na parte inferior desta carta. Obrigado por sua compreenso a respeito desta
guestéo.

Horario de busca:

Valor a pagar: $

Data:

Nome da crianca:

Assinatura do funcionério:

Assinatura do pai/responséavel:

O ndo pagamento desta penalidade dentro de 48 horas resultar4 no cancelamento da
participacdo de seu filho(a) até que a taxa seja paga.

Atenciosamente,

Michelle Davies
Coordenadora do programa
Municipio de Barnstable
508-790-6345 ramal 107

DIRETRIZES DE BUSCA TARDIA
Vocé tera um periodo de tolerancia de 15 minutos para buscar seu filho(a) devido ao alto
volume de trafego no Cape durante o verdo. As 4:45 serdo aplicadas penalidades.

1% vez: Um aviso por escrito sera emitido.
2% vez: Havera uma taxa de atraso de 5 dolares para cada intervalo de 15 minutos que vocé estiver
atrasado.

3% vez: Multa mencionada acima e suspensdo do programa recreativo por um dia.




Town of Barnstable

BARNSTABLE RECREATION

PATTI MACHADO
Diretora de recreacao

141 Bassett Lane, Hyannis, MA 02601
508-790-6345 | F: 508-790-6279 | E: Patti.Machado@town.barnstable.ma.t l

4% vez: Multa mencionada acima e suspensdo do programa recreativo por uma semana.
5% vez: Multa mencionada acima e suspensdo do programa recreativo durante o
restante do veréo.

ADVERTENCIA POR ESCRITO

Este aviso serve como uma adverténcia por escrito pela transgressdo da diretriz disciplinar
do programa recreativo de verdo de Barnstable.

Pessoa envolvida:

Local:

Data e horério:

Equipe envolvida:

Detalhes fatuais do incidente: -

Nome do conselheiro(a):

Assinatura do conselheiro(a): Data:

Nome da crianga:

Assinatura da crianca: Data:

Nome do pai/mée:

Assinatura do pai/mae: Data:




Town of Barnstable

BARNSTABLE RECREATION

PATTI MACHADO
Diretora de recreacao

141 Bassett Lane, Hyannis, MA 02601

T: 508-790-6345 | Fax: ¢
508-790-6279 | E: Patti.Machado@town.barnstable.ma.u I

RELATORIO DE SUSPENSAOQ

Este aviso serve como notificacdo de suspenséo pela transgressao da diretriz disciplinar do
programa recreativo de verdo de Barnstable por mais de duas vezes.

Numero de dias suspenso(a):

Pessoa envolvida:

Local:

Data e horério:

Equipe envolvida:

Detalhes fatuais do incidente: -

Nome do conselheiro(a):

Assinatura do conselheiro(a): Data

Nome da crianga:

Assinatura da crianca: Data

Nome do pai/mée:

Assinatura do pai/mae: Data




